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| VAT reg.nr: DE331636029

FAG Magyarorszag Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M a g na PT S.p. A. 2 pota di ricevimento/ Recgiving Notes scngaﬁverynil g{a Ho. !
V Dei Ciclamini 4 51964755
- i "
i 70026 MODME m& E + Md‘?&ﬁ E L S-I’.[q, B Trasporto f Fraight 7 Gonsagra f Delivery s gg:a ll;pacllalzi‘o;ns’
P - . z ipping Lai
Via dei Ciclamini, sp€ - 70926 Moduguo {BA}. | Forotancw %ﬂ%m ; o Frasparatrel 13.07.2022
e Trasporto/  Mezzo vostof
2 1 Frelght Other Vehicle Fattura/involes
gg:gig"" %gﬂ:ﬁ‘ 8NN,
ity wa ragr: tncaterms o 9 Data/Data
] Atira Ieaaziony 12 Nostro reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine!
Your Reference Additional bata Qur Department Recsiver No. Order No.
550003885501 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 610195680
Vitai Mihaly
19 Codica destinazionef . 20 23124 Peso totale/Total Weight
1 ’ X
shpsingCode  Optimus "92 Kt jgr\-B?,d,ﬂl\ fancar Gross 479,0 K&
Autocarro / Standard Froa
< \o\’lo'%’):')e@ Powo Netret 410,8 KG
21 Imballaggkd v 22 Specifica di Not Fzrgansstnazbna
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 destinazione/ Fiecehving Location
12198800 14248
iz
destinaziong/
Shipping
27 A 28 Articalo lianta/ BDescrizione socuanwy/  a1me;  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Descnption/ Part No. / Pack Quantity Ot Unitaria Handllng Urit
001 9000112873 F-604633 .RTR1-HB84#S 1.920 pz  21964755/10
Cuscinetto a rulli conieci
083465731-4350-10
121532358
121632359
Ordine d'acquisto n. / Purchasa Order No. Lotto / Batch Quanbitd / Quantty Ursprungsland / Country of origln
550003885501 0053818697 1820 PZ Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordoe imballaggic

1 121532358

2 121532359

2,000
32,000
2,000

2054 KG  239,5KG  800x 600x 717 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-HB44S

2054 KG 239, 5KG 800x 600x 717 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-H34#S

Cestione imballaggi a rendere

P-26-SGP4 Pallet 800X600X127-FAG-HLZ

0509,
P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP 0026

Quantita: 980 PZ

Quantita: 260 PZ

EigEHHoEL ..

P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG oooggggggaog%m ta TBA-500274
I prodottli non sono classificati con uno specifico numerqmg,q'{itﬁ@%asai?i mne nell’ambito

Tipo Imballaggie:
Quantits Imballi: Z..
Conformita alle schede d'imballo: E
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Data controllo: [( N :'L\
Schaeffler Technologies AG & Co. K, industiestrasso 13, 31074 Herzoganaurach, Phona 449 9132 82-0, Fax +48 8132 82-4950, or

www.schastfler.defen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commarzial Register: AG Forth BRA 10129, VAT reg. no. BE 291 636 029
General Partner: Schaaffler AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Commercial Reglster: AG Forth HRE 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (G20},
Craus Bauer, Andreas Schick, Coerinna Schittenhelm, Jens Schiler, Or. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42507108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXOCCG)
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. o SCHAEFFLER

AUATCRORITIRT - Seesrc e

FAG Magyarorszag |pari Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 3 ey it o 21964755
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNOC BA * Qe podaione 13.07.2022

del controllo sulle esportazicni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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91001509

Lieterantennr.
Supplier Ne.

1 Absender ({Name, Anschrift, Land)
3 Sender (Name, Address, Gountry)

FAGsMagyarorszdg ZparitKft

Hatar ut 1/D.

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beftrderung untediegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Obareinkommens
ber den BefGrdeningsverrag | 867881460

m
intemationalen StraBengiliterverkehr (CMR).

HU-4031 Debrecen

| 2 Etnpiinger ((Narne. Anschiift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

V Deil Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

1 6 FrachtfOhrer (Name, Anschiift, Landl)
Carrier (Name, Address, Country)

Optimus 92 Kft

Huszdr GAl Ut 54
HU-4033 Debrecen

3 Auslleferungsort des Gutes
Place designated for delivary of goods

Machfolgender Frachtithrer {Mame, Anschrift, Land)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

Ont/Place Modugno OPTIMUS 92 KFI‘. @
Land/Gounty 14248 H-4033 Debrecen, Righ u 4,
Italy Cégjegyzékszam: 09-09-001848
Addaram: 11143110209
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods
OnfPlece Debrecen
Vorbehalte und Bemerk der Frachtiih
Land/Gountry Hungary 1 8 Resenvations of Canfare o o oconeer
Datum/D:
S 13.07.2022
5 Belgefigte Dokumente
Documents Enclosed

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlcke

Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes

Sty 12 vims (m

C 1 0 Statistiknummer 1 1
Mark and Nos No. of Packages Type of Packeging Description of Goods ﬁtaﬂ%tiwl
umber
0012198900 2 0000SON 84822000 479,00 0,688
0012198901 7. 2 0000SON 3/171 LTGRO~ 1,032
Total: 4 £ Packing %55—@ 1,720
Bezs,  Gefahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer WVerp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Ebsender \Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazard Label Ne. Number UN FPackaging Group To Be Paid By: endar Currency Consignee
Deser. Fracht
No.8 sooratl
EmaBigungen
eductions -

Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's [nstructions for Customs, etc.

13

PJISFAH-PLL5 Adam Molnar
TEL: +36525816683 FAX: +36-52-581-363

Ewischensumme
ubtatal

u zahlende Gesamt-
otal to Pay

1 4 Rifckerstattung

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

DAP MODUGNO

Relmbursement
15

Besondere Verelnbarungen
Special agreements

KUEHNEHNAGEL sl

20

Ausgefertigt In
Established In

21

Debrecen

& 13.07.2022

Via del Cida AR Ggiarampaodugne A

am
at

22 23

FAG Magyarorszag lpari Kit
Hatar ut 1/D. ¢,%,, A
4031 Debrecer’7 ; R

Unterschrift und Stempel des Absenders Fa
Signature and Stamp ef Sender £

OPTIMUS 92 KFT. &
H-46733 De Rigbu4,

Signature and Stamp of Carrier i

195 (4
TR celdiE e it

i.-s-.-l--’u"

A - sl -y
Angaben zur Ermitllung der Entféinung% H 11 At
25 Caltutation of distance. fnp%g f‘%},r Paletten-Absender - Paleits Sehﬂéﬂﬁca Sulﬂiééen@m%fa ger - Paletts Consignee
bt &
vonfrom sho "74 l&m Type umber No Exchang | Type umber po chang
g Exchange © Exchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Sihale Fallet Single Falfet
26 Gonttact Partner of Carrer Contfirmation of Recipient/Date/Signature Confimation of Driver/Date/Signatura
27 Flate Number Piet Load in kg
M NT-441
Anh#nger
TTeead Ann No N Natinnal 0 Rilatreral 0 W N CEMT



